Roteiro do 32 A —Semana 8
Lingua Portuguesa — Prof2 Carla
Semana de 29/06 a 03/07
Entrega até 06/07

Objetivo: Refletir sobre a legitimidade da diversidade linguistica e cultural
para rejeitar preconceitos.

Tema: Variagoes linguisticas.

Esta Foto de Autor Descanhecido estd licenciado em CC BY-NC-MD

A identidade do portugués do Brasil se constrdi na diversidade de linguas e
falares de muitos povos. Baianos, mineiros, gauchos, amazonenses,
cariocas, paulistas e goianos falam do mesmo modo?

O linguista José Luiz Fiorin explica: A variacao é inerente as linguas, porque
as sociedades sao divididas em grupos: ha os mais jovens e os mais velhos,
os que habitam uma regido ou outra, os que tém esta ou aquela profissao,
os que sao de uma classe social e assim por diante. As variantes naosao
feias ou bonitas, erradas ou certas, deselegantes ou elegantes, sao
simplesmente diferentes. Como as linguas sao variaveis, elas mudam.



Andando pelo Brasil, vocé encontra diferentes falares: expressdes
regionais, construcdes sintaticas de cada lugar, sotaques que constituem a
lingua portuguesa.

Variacdes de grupo social: girias e jargdes

As variagdes de um grupo social para outro sdao numerosas. A giria € uma
variedade que nasce das diferencas de idade, sexo, classe e da prépria
evolugao da lingua. Assim, temos a giria do surfista, do malandro, do
pedante etc. A variante tem de estar adequada a situa¢ao de interacao de
cada grupo social; caso contrario, as falas ndao sdao compreendidas.

Leia a tira de Angeli e observe a giria usada pelas personagens.

T T I T S S o MG A GO Y A AR Y e SR et e

observe a giria usada pelas personagens.

A personagem (Moska) dirige-se a suas amigas Luke e Tantra usando o
enunciado: “Ai, minas! Sem zoeira!”. Essas expressdes sao adequadas
situacdao? Por qué?

Q-

1. O humor da tira joga com as atitudes de Moska, que geram
aproximacao e distanciamento em relacdo as garotas. Explique
como esses dois diferentes efeitos criam o humor.

2. As variagoes linguisticas sdao especificas de grupos sociais formados
por diferentes critérios: idade, regido, profissao, classe social etc.
Também sofrem interferéncia de outros fatores, como a época em
que sao produzidas. Sua adequacao estd, pois, condicionada as
situacdes de interacdo desses grupos.

Um mesmo falante alterna o uso das variantes conforme o grupo social e a
situacao de comunicacao em que atua: as variantes funcionam como fator
de identidade, isto &, caracterizam os membros do grupo.



As variagOes efémeras, com teor metaforico e alto grau de informalidade,
sao chamadas de giria. Quando especificas de grupos profissionais
constituem o jargao.

O jornalista Sérgio Augusto escreveu um ensaio para a revista Bravo! Em
gue trabalha a imagem do caipira brasileiro.

Eta, mundo veio!

Ao contrario dos westerns, a imagem do nosso homem do campo nao é a
do sertanejo forte, mas do preguicoso.

[...]

Até a década de 50, era quase sempre um western o primeiro filme que
qualquer crianca via na vida. A custa de Tom Mix, Jonh Wayne, Gary
Cooper e outros justiceiros de igual calibre, o Velho Oeste imp6s uma
mitologia sem equivaléncia no mundo moderno. Muita gente tem apenas
uma vaga ideia de quem forma ou fizeram Ulisses, Aquiles e Jasao, mas
conhece as facanhas de Wyatt Earp, Jesse James e Buffalo Bill. O Velho
Oeste foi a lliada e a Odisseia dos americanos, a sua Tavola Redonda — e
John Ford o seu Homero, o seu Walter Scott.

N3ao conseguimos produzir nada sequer remotamente parecido — e nao
apenas por culpa de uma industria de filmes historicamente incipiente.
Nosso primeiro prémio num festival internacional de cinema (Cannes
1952) foi obtido por um faroeste a brasileira, O cangaceiro, que acabaria
gerando, com algum atraso, um ciclo de filmes de cangaco de baixa
gualidade, duas variagdes glauberianas em torno de um matador de
cangaceiros (Antonio das Mortes) e, mais recententemente, Corisco &
Dada e Baile Perfumado.

N3o se criou, porém um lastro, um género forte, sobretudo porque a
mitologia do nosso sertdao praticamente se resume aos bandidos sociais
gue gravitavam em torno de Lampidao. Mocinhos ndo cultivamos e nossos
silvicolas, embora tenham impressionado a corte francesa e Montaigne,
permanecem até hoje sem escasso fa clube na Alemanha. Nosso mais
célebre herdi indigena, Peri, era de mentira, ao contrario de Cochice e
Touro Sentado. Mas Winnetou também era um figura ficticia, ao contrario,
por exemplo de Arariboia, cujos feitos em Niterdi muitos brasileiros
ignoram.



[.]

A despeito dos esforcos de José de Alencar, do Visconde de Taunay, de
Franklin Tavora — para nao falar da gigantesca contribuicdo de Euclides da
Cunha e Guimardes Rosa -, a imagem que do nosso homem do campo
ficou foi a do sertanejo forte, pintada por Euclides, mas a do caipira tal
como o viu Saint-Hilaire e o estereotipou Monteiro Lobato: sujeito
preguicoso,atrasado, ignorante e cheio de crendices, que em matéria de
arte so criou o gosto pela viola. Com uma figura desse porte, s6 mesmo
comédias pitorescas e sentimentais.

Ao final de cada histdria ou causo que contavam, no radio de antigamente,
Alvarenga e Ranchinho acrescentavam o borddao “Eta mundo veio sem
porteral” — caprichando na pronuncia caipira. Eles formavam a primeira
dupla de capiaus consagrada em todo o territério nacional — gracas ao
radio e ao disco — e fizeram mais pela folclorizacdo do matuto do que as
comédias de Mazzaropi. O mundo velho sem porteira a que se referiam
era a roga, nao de todo idealizada, depurada das mazelas, ja que a dupla,
além de engracada, era politizada a beca e chegou a ter suas satiras
radiofbnicas proibidas pela censura.

O mineiro Alvarenga morreu em 1978 e o paulista Ranchinho, treze anos
atrds. Quase ninguém mais se lembra deles nem de quando, exatamente,
as tradicdes de seu mundo veio comegaram a ruir, vitimadas por um
inexaravel processo de aculturacdo, que pela porteira escancarada entrou
sem precisar pedir licenca. O ostracismo de Alvarenga e Ranchinho é
apenas um detalhe no mapa de transformacdes por que a cultura caipira
passou nas ultimas décadas, até desaguar no pasticho de Dallas em que se
transformou Barretos, a capital brasileira do country globalizado, onde ha
muito o Stetson hat substituiu o chapéu de palha.

Presenca urbana a cultura caipira nunca perdeu, muito pelo contrario, e as
festas juninas deste més nao me deixam mentir. A televisdo, talvez a
grande culpada de sua transformacao, volta e meia pde no ar uma novela
(a da vez é Cabocla)ou uma minissérie de ambientacdo rural, e em seus
programas de auditorio o que mais da é dupla sertaneja — ou melhor
breganeja, pois antes de mais nada todas elas sdao bregas, criacdes de
proveta e marquetagem de gravadoras, transgénicos indiferenciados, de
uma indigéncia musical inexcedivel. A boa musica sertaneja existe,
assegura quem gosta e entende, podendo ser apreciada no arraial de



Rolando Boldrin ou nos forrds que enorme aceitacao passaram a desfrutar
entre os jovens metropolitanos.

Para o bem o para o mal, ainda temos uma imagem idilica e folclérica do
interior. Se nos aborrece a estreiteza mental do Jeca, continuaremos a
invejar a gentileza, a solidariedade, a simplicidade e outras virtudes,
supostamente perenes, de seu mundo arcaico, que cada vez mais
constrastamos com as desgracas que nos parecem exclusivas das selvas de
concreto. Nao sdao, mas faz bem a alma acreditar que ainda existem por
aqui lugares onde, além do ar ser mais puro, o leite mais fresco e luar mais
bonito, viver, desmentindo o aforismo de Riobaldo, ndo é tao perigoso
assim.

AUGUSTO, Sérgio. Eta, mundo veio! Bravo!: Abril, n. 81, jun 2004, p. 22-25

1. O titulo do texto sugere que ele tratard da cultura caipira; o
subtitulo especificaa posicao do autor. Que expectativa vocé tem
dele a partir do subtitulo? Que expressdao marca essa atitude do
autor?

2. Nos paragrafos 5 e 6, o autor traz a tona a presenca do caipira na
musica popular brasileira para falar da “folclorizacdo do matuto” e
do posterior processo de transformagao por que passou a cultura
caipira nacional, que, segundo ele ficou descaracterizada.

Como ele cria esse contraste?

3. Alinguagem regional ou “caipira” nao é utilizada pela elite, por isso
muitas vezes é desprestigiada, assim como a cultura caipiria é
estereotipada, principalmente nos grandes centros urbanos; levante
hipdteses: quais fatores podem levar a esses conceitos? Explique.

Orientagdes: Desenvolva as atividades no word, se for impossivel podera
responder no préprio corpo do email, mas somente em ultimo caso.

Fotos do exercicio, somente se tiver este recurso, extremamente legivel.



Lembrando se vocé nao respondeu os primeiros exercicios responda-os e
envie junto.

N3ao esqueca de colocar qual semana se refere, além do nome, n? e série.

Duvidas e devolutivas: carlapita@professor.educacao.sp.gov.br

Bom trabalho.
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